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RÁMCOVÁ ZMLUVA O NÁJME HNACÍCH DRÁHOVÝCH VOZIDIEL RADU 742 ,770 A 
771 

Č.2/21/2018 

MEDZI 

Tepláreň Košice, a. s. 

v skratke TEKO, a. s. 

A 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
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TÁTO RÁMCOVÁ ZMLUVA O NÁJME HNACÍCH DRÁHOVÝCH VOZIDIEL RADU 742, 
770 A 771 Č. 2/21/2018 UZATVORENÁ PODĽA § 269, ODS. 2 V SPOJENÍ S § 630 

A NASL. OBCHODNÉHO ZÁKONNÍKA (ďalej len „Zmluva") je uzavretá 

MEDZI: 

1. Tepláreň Košice, a. s. v skratke TEKO, a. s., so sídlom Teplárenská 3, 042 92
Košice, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Košice 1., oddiel: Sa.,
vložka číslo: 1204N, IČO: 36 211 541, DIČ: 2020048580, IČ DPH: SK2020048580,
číslo účtu IBAN:  BIC(SWIFT): 
vedený v:  zastúpená: Ing.
Ladislavom Kochom - predsedom predstavenstva a Ing. Františkom Hazalom -
členom predstavenstva,

(ďalej len „Nájomca") 

2. Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., so sídlom Drieňová 24, 820 09 Bratislava,
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., oddiel: Sa., vložka číslo:
3496/B, IČO: 35 914 921, DIČ:2021920065, IČ DPH: SK2021920065, číslo účtu IBAN:

BIC  vedený v: 
 zastúpená: Ing. Miroslavom Hoptom - podpredsedom predstavenstva

a riaditeľom Úseku prevádzky a Ing. Jaroslavom Kocanom, riaditeľom Sekcie technicko
technologickej prípravy prevádzky,

(ďalej len „Prenajímateľ" alebo „ZSSK CARGO") 

(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany" alebo jednotlivo „Zmluvná strana"). 

VZHĽADOM NA TO, ŽE: 

(A) Prenajímateľ je za podmienok dohodnutých Zmluvou ochotný prenajať Nájomcovi
HDV radu 742, 770 a 771 (ako je tento pojem definovaný v bode 1.1 Zmluvy) a

(8) Nájomca je ochotný za to zaplatiť Prenajímateľovi Cenu;

ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI TAKTO: 

1. DEFINÍCIE A VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ

1.1 Definície 

Nasledujúce slová/slovné spojenia uvedené v Zmluve s veľkým začiatočným písmenom 
majú v Zmluve v akomkoľvek gramatickom tvare nasledovný význam: 

MO- prevádzkové ošetrenie HDV vykonáva sa v rozsahu, ktorý uvádza Zborník 
výkonových noriem pre danú radu HDV ZSSK CARGO. 

MM - malá prehliadka HDV vykonáva sa v rozsahu, ktorý uvádza Zborník výkonových 
noriem pre danú radu HDV ZSSK CARGO. 

MV- veľká prehliadka HDV vykonáva sa v rozsahu, ktorý uvádza Zborník výkoJ1ových
noriem pre danú radu HDV ZSSK CARGO.
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MH - hlavná oprava HDV vykonáva sa v rozsahu, ktorý uvádza Zborník výkonových 
noriem pre danú radu HDV ZSSK CARGO. 

HDV - hnacie dráhové vozidlo radu 742, 770 a 771 prenajaté na účel uvedený v Zmluve, 
ktoré má pridelené a zaregistrované jedinečné číslo v národnom registri vozidiel (NRV). 

Cena - peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Zmluve ako peňažné 
protiplnenie, ktoré je Nájomca povinný zaplatiť Prenajímateľovi za nájom HDV v súlade 
so Zmluvou. 

Dôverné informácie- všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty 
alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia,: 

(i) ktoré sa týkajú Zmluvy a jej plnenia (najmä Zmluva, informácie o právach a
povinnostiach Zmluvných strán ako i informácie o Cene);

(ii) ktoré sa týkajú Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre,
hospodárskych výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné
informácie, informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a
záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom vybavení, know-how,
hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie
týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného
duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa týkajú zamestnancov Zmluvných strán (osobné údaje)

DPH- daň z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi . 

Faktúra- písomný dokument s náležitosťami stanovenými a požadovanými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovený podľa a v súlade so 
Zmluvou, na základe ktorého je Zmluvná strana povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane 
peňažnú sumu uvedenú na Faktúre. 

Kontaktná osoba- zamestnanec Zmluvnej strany určený Zmluvnou stranou v Zmluve, 
ktorý je oprávnený zastupovať Zmluvnú stranu v obchodných a technických 
záležitostiach súvisiacich s plnením predmetu Zmluvy ako aj v akejkoľvek inej súvislosti 
s plnením predmetu Zmluvy, pričom rozsah zastupovať Zmluvnú stranu môže byť 
obmedzený v článku 9. Zmluvy. 

Kontaktné údaje- údaje Zmluvných strán, na ktoré sa oznamujú a/alebo doručujú 
akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, 
schválenie/odmietnutie schválenia, výpovede alebo akákoľvek iná komunikácia 
predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou. 

Občiansky zákonník- znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov. 

Obchodný zákonník- znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov. 

Objednávka - písomný dokument vyhotovený Nájomcom podľa vzoru u�ed�rie' ol ' 
v Prílohe č. 2 Zmluvy a odoslaný Nájomcom elektronickou poštou, prípadne fwcom a 
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údaje Kontaktných osôb Prenajímateľa uvedené v čl. 9 Zmluvy. Objednávka 
predstavuje návrh zmluvy, ktorá sa po potvrdení oboma Zmluvnými stranami stáva 
právne záväznou zmluvou, ktorou si Nájomca prenajíma konkrétne HDV v súlade s touto 
Zmluvou. 

Pracovný deň- znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného 
pokoja ani dňom pracovného voľna v Slovenskej republike. 

Protokol o dennom nájme - písomný dokument vyhotovený Nájomcom podľa vzoru 
uvedeného v Prílohe č. 3 Zmluvy a odoslaný Nájomcom elektronickou poštou, prípadne 
faxom na údaje Kontaktných osôb Prenajímateľa uvedené v čl. 9 Zmluvy, v ktorom sú 
uvedené údaje o dobe nájmu jednotlivých HDV v danom kalendárnom mesiaci a ktorý 
slúži ako podklad na fakturáciu. 

Zápis o odovzdaní a prevzatí HDV - doklad o odovzdaní a prevzatí HDV do/z nájmu vo 
forme tlačiva Zápis o odovzdaní a prevzatí ( Príloha č.1 ). 

1.2. Výkladové pravidlá 

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú aplikovateľné vo vzťahu k predmetu 

Zmluvy, takéto ustanovenia sa na daný prípad nepoužijú. 

1.3. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú všetky jej prílohy. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy 
sa stávajú aj písomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpísali po vzájomnej dohode. 

2. PREDMET ZMLUVY A DOBA NÁJMU

2.1 Všeobecne

Predmetom Zmluvy je záväzok Prenajímateľa prenajať Nájomcovi na základe 
samostatných Objednávok na dočasné užívanie HDV a záväzok Nájomcu zaplatiť za 
to Prenajímateľovi Cenu určenú podľa Zmluvy a využívať HDV v súlade 
s ustanoveniami tejto Zmluvy. 

2.2 Špecifikácia predmetu zmluvy 

Prenajímateľ sa zaväzuje prenajať Nájomcovi HDV ktorého parametre sú nasledovné: 

Rad HDV: 742 
770 
771 

Počet HDV: maximálne 1 HDV z jednotlivého radu HDV počas platnosti Zmluvy 

Účel použitia: posun na vlečke Nájomcu 

Miesto použitia: vlečka Nájomcu 

2.3. Doba nájmu 

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 28.02.2019 
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3. SPÔSOB REALIZÁCIE PREDMETU ZMLUVY

3.1. Prenajímateľ sa zaväzuje prenajať Nájomcovi HDV na základe samostatných 
Objednávok Nájomcu. Prenajímateľ nie je povinný akceptovať Objednávku Nájomcu, ak 
mu to nedovoľujú jeho prevádzkové možnosti. Ak to Prenajímateľovi jeho prevádzkové 
možnosti dovoľujú, Objednávku potvrdí elektronickou poštou prostredníctvom Kontaktnej 
osoby Prenajímateľa uvedenej v čl. 9 Zmluvy. 

Zmluvné strany sa dohodli, že Nájomca môže mať v nájme maximálne 1 HDV 
z jednotlivého radu HDV počas celého obdobia platnosti Zmluvy. 

3.2. Prenajímateľ odovzdá HDV Nájomcovi v čase a mieste vyplývajúcom z potvrdenej 
Objednávky. Odovzdanie a prevzatie HDV do a z nájmu sa uskutoční Zápisom 
o odovzdaní a prevzatí HDV ( Príloha č.1 ), v ktorom Zmluvné strany potvrdia aj
technický stav HDV ku dňu odovzdania a prevzatia do a z nájmu.

Oprávnené osoby k podpisu Zápisu o odovzdaní a prevzatí HDV: 

- za Nájomcu: 

- za Prenajímateľa: prednosta Strediska riadenia trakcie Košice

3.3. Nájomca je povinný vrátiť HDV riadne vyčistené, v technickom stave v akom ho 
prevzal, v čase uvedenom v potvrdenej Objednávke (dátum a hodina) , najneskôr ku 
dňu zániku Zmluvy a v tom istom mieste, v ktorom ho prevzal, pokiaľ sa Zmluvné strany 
písomne nedohodnú inak. Ak tento deň pripadne na deň pracovného voľna alebo 
pokoja, je povinný vrátiť HDV v najbližší Pracovný deň po dni pracovného voľna, alebo 
pokoja. V prípade zániku Zmluvy odstúpením od Zmluvy, je Nájomca povinný vrátiť 
HDV riadne vyčistené najneskôr do 3 dní po nadobudnutí účinnosti odstúpenia od 
Zmluvy. 

4. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

Nájomca sa zaväzuje zaplatiť Prenajímateľovi za nájom HDV nasledovnú Cenu: 

rad HDV Prvý deň Denný nájom v Posledný deň 
nájmu v EUR EUR nájmu v EUR 

742 432,99 EUR 398,76 EUR 432,99 EUR 

770 607,62 EUR 560,88 EUR 607,62 EUR 

771 607,62 EUR 560,88 EUR 607,62 EUR 

platí sa za každý začatý deň. 

V cene je zahrnutá aj suma za spotrebovanú motorovú naftu. 

Cena je bez DPH. Uplatnenie DPH k Cene sa bude riadiť ustanoveniami prísJuš ý€h 
právnych predpisov. 4.2. Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvedenej ť'J C!:lánku 
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4. bode 4.1., v súlade so Zákonom č. 18/1996 Z .z. o cenách v znení neskorších
predpisov.

4.3. Nájomca platí Nájomné podľa bodu 4.1. Zmluvy za denný nájom HDV podľa údajov 
uvedených v Protokole o dennom nájme, ktorý doručí Nájomca Prenajímateľovi za 
každý kalendárny mesiac na Kontaktné údaje podľa Čl. 9 najneskôr do druhého dňa 
nasledujúceho kalendárneho mesiaca a na základe tohto mu Prenajímateľ vystaví 
Faktúru podľa tejto Zmluvy. Faktúra musí popri zákonných náležitostiach obsahovať 
číslo Zmluvy a číslo Objednávky. 

4.4. Lehota splatnosti Faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa jej vystavenia Prenajímateľom. 
V prípade, že Faktúra nespÍňa požadované náležitosti, je Nájomca oprávnený vrátiť ju 
Prenajímateľovi na prepracovanie. Vrátením Faktúry nastáva prerušenie plynutia jej 
lehoty splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť až dňom vystavenia 
novej/opravenej/doplnenej Faktúry. 

4.5. Faktúra bude Nájomcom uhradená bezhotovostným prevodom na bežný účet 
Prenajímateľa uvedený v Zmluve a/alebo na Faktúre. Za deň úhrady sa považuje deň, 
v ktorom bude dlžná suma pripísaná na účet Prenajímateľa. Všetky bankové poplatky 
znáša Nájomca. V prípade, že splatnosť Faktúry pripadne na deň pracovného voľna 
alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti Faktúry považovať najbližší 
nasledujúci Pracovný deň. 

5. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

5.1 Povinnosti Nájomcu: 

a) zaplatiť Prenajímateľovi za nájom riadne a včas dohodnutú Cenu v súlade s čl. 4
Zmluvy,

b) užívať HDV len na účel dohodnutý v Zmluve, zaobchádzať s HDV tak, aby ich
nepoškodil a bez predchádzajúceho písomného súhlasu Prenajímateľa
nevykonávať na HDV žiadne úpravy,

c) užívať HDV riadnym a hospodárnym spôsobom, dodržiavať platné všeobecne
záväzné právne predpisy ako aj podmienky stanovené Zmluvou. Nájomca sa
taktiež zaväzuje konať v súlade s internými predpismi Prenajímateľa, s ktorými
bol oboznámený. Pri užívaní HDV vystupuje Nájomca ako samostatný právny
subjekt voči štátnym, resp. iným správnym a kontrolným orgánom, zodpovedá za
dodržiavanie všetkých právnych predpisov súvisiacich s jeho činnosťou a výlučne
sám znáša následky v prípade ich porušenia; rovnako zodpovedá za škodu
spôsobenú Prenajímateľovi v plnom rozsahu,

d) na vlastné náklady zabezpečovať udržiavanie HDV tak, aby nebola ohrozená
bezpečnosť železničnej prevádzky, život a zdravie osôb, neboli porušované
hygienické predpisy, nedochádzalo k znečisťovaniu, prípadne ekologickému
zaťaženiu HDV ako aj okolitého prostredia, voľne prístupného z HDV a bol
zachovaný účel nájmu,

e) prehlasuje, že bol oboznámený s technickým stavom HDV. Nájomca zodpovedá
za škody, ktoré vznikli počas doby nájmu v súlade s čl. 6 Zmluvy. � :c,o \-'\.,,·v.;,__
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f) bezodkladne informovať Prenajímateľa o akejkoľvek udalosti, v dôsledku ktorej
vznikla alebo maze vzniknúť Prenajímateľovi škoda na HDV, alebo
ohrozenie/poškodenie zdravia osôb (napr. nehoda, mimoriadna udalosť, živelná
pohroma a pod.) telefonicky na telefónnom čísle uvedenom v Kontaktných
údajoch podľa bodu 9.4. Zmluvy a ihneď informáciu potvrdiť aj na kontaktný e
mail uvedený v bode 9.4. Zmluvy. Pri poškodení HDV je Nájomca povinný bez
zbytočného odkladu, ešte pred opravou poškodenia, zvolať komisionálnu
prehliadku poškodenia HDV, za účastí určeného zástupcu Nájomcu a Kontaktnej
osoby Nájomcu uvedenej v bode 9.4. Zmluvy (zástupca sekcie manažmentu ŽKV
- ECM(S43)).

g) chrániť HDV, jeho zariadenia a vybavenie pred poškodením.

h) vrátiť HDV riadne vyčistené, v stave v akom ho prevzal a v čase a mieste podľa
bodu 3.3. Zmluvy.

i) vyhotoviť a doručiť Prenajímateľovi Protokol o dennom nájme v súlade s bodom
4.3. Zmluvy.

5.2. Povinnosti Prenajímateľa: 

a) odovzdať Nájomcovi HDV riadne a včas podľa ustanovení tejto Zmluvy
a dodržiavať ostatné práva a povinnosti ustanovené všeobecne záväznými právnymi
predpismi a touto Zmluvou,

b) odovzdať Nájomcovi HDV vyzbrojené motorovou naftou ( stav motorovej nafty v nadrží
sa uvedie v Zápise o odovzdaní a prevzatí HDV), v stave spôsobilom na bežnú
prevádzku a na účel určený v bode 2.2. Zmluvy,

c) vykonávať MO, MM,MV a MH na vlastné náklady vo vlastnej pôsobnosti.

6. ĎALŠIE DOHODNUTÉ PODMIENKY

6.1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytnúť súčinnosť potrebnú na 
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých 
skutočnostiach relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov 
vyplývajúcich im zo Zmluvy, ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo 
podstatne sťažiť plnenie predmetu Zmluvy. 

6.2. Nájomca zodpovedá Prenajímateľovi za škodu na HDV, ktorá na HDV vznikla od 
momentu jeho prevzatia do nájmu Nájomcom až do momentu jeho prevzatia z nájmu 
Prenajímateľom a zaväzuje sa ju Prenajímateľovi v plnom rozsahu nahradiť. Nájomca 
nezodpovedá za škodu na HDV v prípade, keď preukáže, že škodu na HDV spôsobil 
Prenajímateľ. Právo Prenajímateľa na náhradu škody sa premlčí, ak Prenajímateľ 
nepožaduje túto náhradu od Nájomcu do 18 mesiacov po vrátení HDV. 

6.3 V ostatných prípadoch neupravených touto Zmluvou si Zmluvné strany zodpovedajú za 
škodu spôsobenú porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo z platných 
právnych predpisov podľa ustanovení§ 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 
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7. SANKCIE

7.1. Ak sa Nájomca dostane do omeškania s úhradou Nájomného a Prenajímateľovi vzniknú 
voči nemu pohľadávky po lehote splatnosti, je Prenajímateľ oprávnený uplatňovať si voči 
Nájomcovi úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky a to za každý aj začatý 
deň omeškania v súlade s § 369 Obchodného zákonníka. V prípade, že je Nájomca v 
omeškaní s úhradou Faktúry, vzniká Prenajímateľovi nárok na odstúpenie od Zmluvy 
podľa bodu 10.2 Zmluvy. 

7.2. V prípade nesplnenia povinnosti Nájomcu podľa bodu 4.3. a 5.1. i) Zmluvy sa Nájomca 
zaväzuje zaplatiť Prenajímateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR a to za každý deň 
nesplnenia tejto povinnosti. Zmluvnú pokutu uhradí Nájomca Prenajímateľovi bez 
ohľadu na to, či a v akej výške vznikla Prenajímateľovi škoda, ktorú je možné vymáhať 
samostatne a v plnej výške. 

7.3. V prípade nesplnenia povinnosti Nájomcu podľa bodu 3.3. a 5.1. h) Zmluvy sa 
Nájomca zaväzuje zaplatiť Prenajímateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR a to 
za každý deň nesplnenia tejto povinnosti. Zmluvnú pokutu uhradí Nájomca 
Prenajímateľovi bez ohľadu na to, či a v akej výške vznikla Prenajímateľovi škoda, 
ktorú je možné vymáhať samostatne a v plnej výške. 

8. KONTAKTY A DORUČOVANIE

8.1. Akékoľvek úkony Zmluvných strán a akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, 
vyžadovaná alebo povolená Zmluvou (ďalej len Korešpondencia) musí mať písomnú 
formu a musí byť doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou poštou, osobne, 
expresnou kuriérnou službou, faxom na Kontaktné údaje Zmluvnej strany, prípadne 
odovzdaná osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, že 
akékoľvek písomnosti týkajúce sa skončenia trvania tejto Zmluvy budú doručované len 
prostredníctvom pošty, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. 

8.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných 
strán uvedené v tejto Zmluve, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti 
oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie 
písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na 
základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná Zmluvná strana 
zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu; 
v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená 
Zmluvnej strane pred odosielaním Korešpondencie. 

8.3. Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň 
odmietnutia prevzatia zásielky, ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo 
expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia zásielky ako nedoručenej sa 
Korešpondencia považuje za doručenú na tretí deň od jej vrátenia a to aj vtedy, ak sa 
Zmluvná strana o tom nedozvedela. Elektronická Korešpondencia (e-mail) sa považuje 
za doručenú v deň jej odoslania na e-mailovú adresu príslušnej Kontaktnej osoby 
alebo na príslušnú e-mailovú adresu uvedenú v Kontaktných údajoch, ak bola táto 
Korešpondencia odoslaná v dennom pracovnom čase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak 
bola elektronická Korešpondencia odoslaná po tomto čase, považuje sa za doručenú 
najbližší nasledujúci Pracovný deň po jej odoslaní. 

9. KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ OSOBY ZMLUVNÝCH STRÁN

9.1. Kontaktné údaje Nájomcu 
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Adresa 
Tepláreň Košice, a. s. v skratke TEKO, a. s. 
Teplárenská 3, 042 92 Košice 

Telefón 
Mobil 
Fax 
E-mail  

9.2. Kontaktné osoby Nájomcu 

Meno Telefón E-mail Oprávnenie 
a priezvisko 

 
 Podávanie 

 
 a odsúhlasovanie 

 Objednávok 

9.3. Kontaktné údaje Prenajímateľa 

Adresa 
Zelezničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
Drieňová 24 , 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Adresa pre 
Zelezničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Fakturačné 
centrum 

zasielanie Faktúr 
Drieňová 24 , 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Telefón 
Fax 
E-mail
Internet www.zscaroo.sk

9.4. Kontaktné osoby Prenajímateľa 

Meno a 
Telefón E-mail

priezvisko 

k 
 

 

 
k 

 
 

 
 

 

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu zaniká: 

1 1 

Oprávnenie 

Technické zabezpečenie 
Zmluvy 

Prijímanie a potvrdzovanie 
objednávok 

Prijímanie Protokolu 
o prebehnutých KM

Poškodenie HDV, účasť na 
komisionálnych 
prehliadkach 



- písomnou dohodou Zmluvných strán v deň v nej uvedený,

- nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Zmluvy podľa bodu 10.2 Zmluvy,

- uplynutím výpovednej lehoty podľa bodu 10.3 Zmluvy,

10.2. Odstúpiť od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán v prípade podstatného 
porušenia zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou. Podstatným porušením 
zmluvných povinností sa rozumie porušenie takých povinností vyplývajúcich zo Zmluvy, 
na ktoré sa podľa ustanovení Zmluvy viaže možnosť odstúpiť od Zmluvy. Písomné 
odstúpenie od Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho doručenia druhej 
Zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody ani 
nároku na zmluvnú pokutu, ktorý vznikol v dôsledku porušenia povinností. 

10.3. Zmluvu možno vypovedať len písomne a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná 
lehota je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď Zmluvy doručená druhej Zmluvnej 
strane. Uplynutím výpovednej lehoty Zmluva zaniká. 

10.4. Ku dňu zániku Zmluvy zanikajú aj všetky Objednávky. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv 
na práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vznikli počas existencie Zmluvy a ktoré 
neboli ku dňu zániku tejto Zmluvy riadne vysporiadané, alebo z povahy ktorých vyplýva, 
že sa majú uplatňovať aj po zániku tejto Zmluvy. Plnenia realizované ku dňu odstúpenia 
od Zmluvy, resp. ku dňu vrátenia HDV v prípade odstúpenia od Zmluvy alebo k 
poslednému dňu výpovednej lehoty sa vyúčtujú podľa zmluvných cien 
v preukázateľnom rozsahu. 

11. DÔVERNÉ INFORMÁCIE A MLČANLIVOSŤ

11.1. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo 
akýmkoľvek iným spôsobom získané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej 
strany na základe a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou môžu byť použité 
výhradne na účely plnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú Dôverné 
informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené 
a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané Zmluvnými stranami na základe Zmluvy 
a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať 
o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením,
stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy.

11.2. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 
Zmluvnej strany Dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, 
zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu 
Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich 
poskytnutia /odovzdania/ oznámenia/ sprístupnenia odborným poradcom Zmluvnej 
strany (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov, alebo audítorov), ktorí 
sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou alebo 
uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej 
dohody so Zmluvnou stranou, 

11.3. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa 
nevzťahuje na informácie, ktoré: 

(a) boli zverejnené už pred podpisom Zmluvy, čo musí byť preukázateľné_,pa zá lade
poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú; ,} 

� 
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(b) majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím
súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto
prípade Zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť.

11.4. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií 
a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách podľa všeobecne 
platných, zaužívaných a zachovávaných pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie 
a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o takýchto informáciách. 

11.5. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií 
a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách aj u svojich 
zamestnancov, štatutárnych orgánov, členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, 
členov dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, subdodávateľov ako i iných 
spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im takéto Dôverné informácie boli poskytnuté, 
odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v súlade so Zmluvou. 

11.6. Zmluvné stany sa navzájom zaväzujú zachovávať platnými právnymi predpismi stanovené 
povinnosti vo vzťahu k ochrane osobných údajov, ktoré získajú a budú na základe tejto 
Zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením spracúvať. 

12. ROZHODNÉ PRÁVO A JURISDIKCIA

12.1. Zmluva, jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa 
dohodli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného 
právneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v 
rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, 
účel a/alebo interpretáciu ktoréhokoľvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov 
vzniknutých na jej základe. 

12.2. Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne zo 
Zmluvy alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou (vrátane akýchkoľvek a všetkých 
sporov týkajúcich sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa 
bude riešiť prednostne vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán vedenými v dobrej 
viere a s dobrým úmyslom. Ak sa takýto spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí 
vyriešiť ani vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán najneskôr do 30 (tridsať) dní odo 
dňa ich začatia, je ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená podať žalobu na príslušný súd 
v Slovenskej republike. 

13. CELÁ DOHODA

13.1. Táto Zmluva, dokumenty v nej uvedené a všetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavrú 
na základe tejto Zmluvy, obsahujú celú dohodu Zmluvných strán týkajúcu sa transakcií 
zamýšľaných touto Zmluvou a nahrádzajú všetky predchádzajúce dohody Zmluvných 
strán, ústne alebo písomné, týkajúce sa týchto transakcií. 

14. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

14.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 28.02.2019. 
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 
podľa osobitného predpisu, v zmysle § 47a Z č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník„tnen,í 
neskorších predpisov a Z. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám aľ mene 
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a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií). Povinnosť zverejniť Zmluvu má 
Nájomca, ktorý aj zabezpečí jej zverejnenie. 

14.2 Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných 
strán formou písomných a očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných Zmluvnými 
stranami. K návrhu dodatkov tejto Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť v lehote 
14 Pracovných dní. Po uplynutí tejto doby viazanosť návrhom dodatku zaniká. 

14.3. Všetky prílohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. V prípade akéhokoľvek rozporu 
medzi ustanoveniami a/alebo znením článkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znením 
príloh Zmluvy, majú prednosť ustanovenia a/alebo znenie článkov Zmluvy. 

14.4. Zmluva sa vyhotovuje v šiestich rovnopisoch, pričom Nájomca obdrží dva rovnopisy a 
Prenajímateľ obdrží štyri rovnopisy. V prípade vyhotovenia Zmluvy aj v inom než 
slovenskom jazyku, má v prípade akéhokoľvek rozporu medzi znením Zmluvy v 
slovenskom jazyku a znením Zmluvy v inom než slovenskom jazyku, v ktorom je Zmluva 
tiež vyhotovená prednosť znenie Zmluvy v slovenskom jazyku. 

14.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a 
ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej 
vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, ktorú 
prejavili určito a zrozumiteľne, Zmluvu uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere a 
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok, Zmluvu si prečítali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak súhlasu s 
obsahom Zmluvy ju vlastnoručne podpísali. 

NA DÔKAZ TOHO ZMLUVNÉ STRANY ZMLUVU PODPÍSALI V DEŇ, KTORÝ JE 
UVEDENÝ NA PODPISOVEJ STRANE ZMLUVY. 
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v Bratislave 

_ 2 O MAR. 2018 dna: ................................ . 

Železničná spoloč 
Cargo Slovakia, .s. 

Ing. Mirosláv ..... Hopta 
Podpredseda 
predstavenstva a riaditeľ 
Úseku prevádzky 

Ing. J,aroslav Kocan / 
riaditeľ Sekcie technicko

technologickej prípravy 
prevádzky 

PODPISOVÁ STRANA 

15 

v Košiciach 

- . 2 6 MAR. 2018dna. ............ 

Tepláreň Košice, a. s. 
v skratke TEKO, a. s. 

. Ladislav Kach 
redseda predstavenstva 

Ing. František Hazala 
Člen predstavenstva 



Príloha č.1 k Zmluve č. 2/21/2018 

ZÁPIS 

o odovzdaní a prebratí hnacieho dráhového vozidla.

druh hnacieho dráhového vozidla: 1 Dieselové HDV: 
1 číslo hnacieho dráhového vozidla: 

Odovzdáva Preberá 

Spoločnosť: 

útvar: 

Pracovisko: 

Technický stav HDV: 

1. Skriňa vozidla (rám, stanovištia, kapoty)

2. Podvozky (rámy, vypruženia, brzda)

3. Ťažné a narážacie ústrojenstvo

4. Dvojkolia

5. Trakčný transformátor - spaľovací motor

6. Pomocné pohony (nabíjacie dynamo, kompresorové, ventilátorové a iné sústrojenstvo)

7. Elektrická kabeláž silnoprúdu a slaboprúdu



8. Prístroje spínacie, kontrolné a ochranné (kontroléry, relé, stykače, rýchlomery)

9. Tlakové nádoby

10. Elektronické zariadenia (elektronický regulátor, vlakový zabezpečovač, rádiostanica)

11. Stav počítadla registračného rýchlomera: 

12. Stav motorovej nafty v nádrži 

V ........................................... dňa ................................... . 

Odovzdal: Prevzal: 



TEKO,a. s.

Dátum: 

Čas: 

Objednávka HDV 

Číslo súhlasu: 1 
Rad HDV (resp. trakcia): 

Miesto pristavenia HDV: 
Objednávateľ ( dispečer 

TEKO, a. s.) 

Objednávku prevzal: 
(ústredný dispečer ZSSK 

Carga a.s.) 

Poznámka: 



Príloha č.3 Zmluvy č. 2/21/2018 

Denný nájom HDV 

Dátum: 

Číslo 

HDV 

742 

Ubehnuté 

km 

770 

Ubehnuté 

km 

771 

Ubehnuté 

km 




